X NORDENGER

Produktdatenblatt gemiB Verordnung EU 2015/1186

Name oder Warenzeichen des Lieferanten Nordenger

Modellkennung des Lieferanten FOLLDAL H 30 EEPN,,.“EE.E,& gg

FOLLDAL H 30

Energieeffizienzklasse des Modells A+

Direkte Warmeleistung (kW) 6,3

Indirekte Warmeleistung (kW) -

Energieeffizienzindex EEI 107 o
Energieeffizienz bei Nennwarmeleistung (%) 80 2 ﬂ

Energieeffizienz bei Mindestlast (%) Pass

Hinweise zu Installation und Wartung:

Bitte lesen und befolgen Sie die Aufstell- und Bedienungsanleitung!

Abstande zu brennbaren Bauteilen sowie Brandschutz miissen eingehalten werden! _

Der Feuerstitte muss ausreichend Verbrennungsluft zustrémen kénnen! _

Heizgerate mit Wassertechnik durfen nur in Betrieb genommen werden, wenn alle Sicherheitseinrichtungen _

betriebsbereit und funktionsfahig sind! _
-

Product sheet under Regulation EU 2015/1186 B
Supplier's name or trademark Nordenger 6,3
Supplier's model identifier FOLLDAL H 30 KW
The energy efficiency class of the model A+ J
The direct heat output in (kW) 6,3 )
The indirect heat output in (kW) -

The energy efficiency index EEI 107 KW

The useful energy efficiency at nominal heat output (%) 80 \ J
The useful energy efficiency at minimum load (%) Pass ENERGIA - EHEPMA - ENEPTEIA - ENERGIJA - ENERGY - ENERGIE - ENERGI
Installation and maintenance instructions: 2015/1186

Please read and follow the installation and operating instructions!

Distances to combustible components and fire protection must be observed!

Sufficient combustion air must be able to flow to the fireplace!

Heating devices with water technology may only be put into operation if all safety devices are operational and
functional!

Fiche produit selon la réglementation EU 2015/1186

Le nom du fournisseur ou la margue commerciale Nordenger
La référence du modéle donnée par le fournisseur FOLLDAL H 30
La classe d'efficacité énergétique du modele A+

La puissance thermique directe en (kW) 6,3

La puissance thermique indirecte en (kW) -

L'indice d'efficacité énergétique EEI 107
Le rendement utile a la puissance thermique nominale et (%) 80
Le rendement utile a la puissance thermigue minimale (%) Pass

Instructions d'installation et d'entretien:

Veuillez lire attentivement les instructions d'installation et d'utilisation et respecter les!

Les distances par rapport aux éléments combustibles et la protection contre le feu doivent étre respectées!
L'air de combustion doit circuler en quantité suffisante dans le produit!

Le produit échangeur d‘eau chaude ne doit étre mis en service que si tous les dispositifs de sécurité sont
fonctionnels!
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X NORDENGER

Informaéni list vyrobku dle nafizeni EU 2015/1186

Nazev nebo ochranna znamka dodavatele Nordenger

Identifikacni znacka modelu pouzivana dodavatelem FOLLDAL H 30 E N E RG gg

EHEeprnA « EVEPYEIT

Trida energetické ucinnosti modelu A+

Primy tepelny vykon (kW) 6,3 53 NORDENGER FOLLDAL H 30

Nepfimy tepelny vykon (kW) -

Index energetické Ucinnosti EEI 107 Att

Energeticka ucinnost u jmnenovitého vykonu (%) 80 £ ﬂ

Energeticka uc¢innost u minimalniho zatizeni (%) Pass

Poznamky k instalaci a udrzbé:

Prectéte si vSeobecny navod a dodrzujte jej!

Dodrzujte vzdalenosti od hoflavych materiala a protipozarni ochranu!

Vyrobkem musi proudit dostateéné mnozZstvi spalovaciho vzduchu!

Vyrobek s teplovodnim vyménikem smi byt uveden do provozu pouze tehdy, jsou-li véechna bezpeénostni zafizeni
funkeni!

‘

Informaény list vyrobku podla nariadenia EU 2015/1186

Meno dodavatela alebo jeho ochranna zndmka Nordenger % I SSSS 6,3

Identifikacny kéd modelu dodavatela FOLLDAL H 30 KW
Trieda energetickej U¢innosti modelu A+ L )
Priamy tepelny vykon (kW) 6,3 (| B

Nepriamy tepelny vykon (kW) -

Index energetickej Uc¢innosti EEI 107 %I Q%i' kw

Uzito¢na energeticka ucinnost pri menovitom tepelnom vykone (%) 80 | P,
UZito¢na energet'\cké ucinnost pri minimalnom zatazeni (%) Pass ENERGIA - EHEPTHf - ENEPTEIA - ENERGIJA - ENERGY - ENERGIE - ENERGI
Poznamky k instalacii a udrzbe: 2015/1186

Preéitajte si véeobecné pokyny a postupujte podla nich!

Dodrzujte vzdialenosti od horlavych materialov a protipozZiarnu ochranu!

Vyrobkom musi prudit dostatoéné mnozstvo spalovacieho vzduchu!

Vyrobok s vymennikom tepla sa méze uviest do prevadzky len vtedy, ak su vietky bezpeénostné zariadenia
funkéné!

Karta produktu rozporzadzenia EU 2015/1186

Nazwa dostawcy lub znak towarowy Nordenger
Identyfikator modelu dostawcy FOLLDAL H 30
Klasa efektywnosci energetycznej modelu A+
Bezposrednia moc cieplna produktu (kW) 6,3

Posrednia moc cieplna produktu (kW) -

Wspdtczynnik efektywnosci energetycznej EEI 107
Sprawnosc uzytkowa przy nominalnej mocy cieplnej oraz (%) 80
Sprawnos¢ uzytkowa przy minimalnym obciazeniu (%) Pass

Uwagi dotyczace instalacji i konserwacji:

Przeczytaj i przestrzegaj ogélnych instrukcji!

Przestrzegaé odlegtosci od materiatéw palnych i ochrony przeciwpozarowej!

Do produktu musi doptywa¢ odpowiednia ilos¢ powietrza do spalania!

Wymiennik ciepta cieptej wody uzytkowej mozna uruchomi¢ tylko wtedy, gdy wszystkie urzadzenia
zabezpieczajace s3 sprawne!
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